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Nombre del Acuerdo:

Acuerdo de Hermanamiento entre el Municipio de
Palenque, del Estado de Chiapas de los Estados
Unidos Mexicanos y la Municipalidad de la Libertad,
del Departamento de Petén de la Republica de
Guatemala.

Areas de Cooperacion:

Comercio, Cultura, Turismo, Desarrollo, Educacion,
Ciencia y Tecnologia, Medio Ambiente, Deporte,
etc.

Fecha en que se firmo:

24 de junio de 2014.

Lugar donde fue
firmado:

Palenque, Chiapas.

Vigencia:

30 de enero de 2021.

OFICINAS DEL C. SECRETARIO
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ACUERDO DE HERMANAMIENTO, ENTRE EL MUNICIPIO DE PALENQUE,
ESTADO DE CHIAPAS DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA
MUNICIPALIDAD DE LA LIBERTAD, DEL DEPARTAMENTO DE PETEN DE
LA REPUBLICA DE GUATEMALA. EN ADELANTE DENOMINADA "LAS
PARTES", ACTUAN AL TENOR DE LAS SIGUIENTES CONSIDERACIONES:

CONSIDERANDO el interés en profundizar los lazos de amistad y cooperacién
gue unen a ambas Partes: .

RECONOCIENDQ que la cooperacién internacional es uno de los factores que
incide favorablemente en la solucién de problemas que afectan a sus
respectivas comunidades;

MANIFESTANDO su decisioén de profundizar sus relaciones de colaboracion a
través de un marco juridico adecuado;

CONVENCIDAS de la importancia de establecer mecanismos que contribuyan
al desarrollo y fortalecimiento del marco de cooperacion bilateral, asi como de
la necesidad de ejecutar proyectos y acciones que tengan efectiva incidencia
en el avance econdmico y social de las Partes;

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO |
OBJETIVO

El presente acuerdo tiene como objetivo formalizar el hermanamiento entre el
Municipio de Palenque, del Estado de Chiapas de los Estados Unidos
Mexicanos y la Municipalidad de La Libertad, Departamento de Petén de la .
Republica de Guatemala, para promover y fortalecer las relaciones de amistad
y la cooperacion en areas que han sido identificadas de interés comin para las
Partes. ‘

) ARTICULO It
AREAS DE COOPERACION
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especialmente dirigidas, pero no limitadas a {as areas siguientes:

a)  Desarrollo municipal;
2)  Comercio, inversiones v negocios;
o Cultura;




d) Deporte;

e) Educacion;

f)  Salud:

g) Turismo; :

h}y  Medio Ambiente:

i) Tecnologia;

j)  Desarrollo Urbano, y

k) Cualquier otra area que "LAS PARTES" determinen de
comun acuerdo.

ARTICULO il ,
MODALIDADES DE COOPERACION

"LAS PARTES" acuerdan que las actividades de cooperacion a se llevaran a
cabo a través de las modalidades siguientes:

a) Promocion y difusién de las areas de cooperacion a que se ..
refiere el presente acuerdo;

b)  Intercambio de iniciativas y experiencias:

¢)  Intercambio de informacion, documentacion y materiales;

d)  Intercambio cultural, deportivo y artistico, y :

e)  Cualquier otra modalidad que "LAS PARTES" convengan.

!

teH
3
Q
e ]
0
B
0
o
=2
O
Q
<
s]
=
o
far
w
pu]
[u]

La operacion de este Acuerdo no estara condicionada a que las Partes
establezcan proyectos en todas las modalidades de cooperacion, ni estaran
obligadas a colaborar en aquellas actividades respecto de las cuales exista
prohibicién interna derivada de una ley, normativa institucional o costumbre.
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ARTICULO IV
COMPETENCIA
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"LAS PARTES" se comprometen’ a llevar a cabo las modalidades de
cooperacion a que se refiere el articulo Il del presénte acuerdo, con pleno vy ,
absoluto respeto de sus respectivas competencias normativas nacionales y\o“;‘ﬁ,'gfﬁi oy
directrices de sus respectivos paises de origen. L EeY el %,

ARTICULO V
PROGRAMAS OPERATIVOS ANUALES
Para la consecucién de los objetivos del presente acuerdo, "LAS PARTESY "
convienen en formular, previa consulta, “Programas Operativos Anuaé{e,,g;
(POA's), los que una vez formalizados formaran parte integrantggi_el{preseﬁ L

Instrumento, *”

LLos*POA’s se integraran con los proyectos o actividades especificas, debiendo
precisar para cada uno los aspectos siguientes:




a)  Objetivos y actividades a desarrollar:

b)  Calendario de trabajo;

c)  Perfil, nimero y estadia del personal asignado:

d)  Responsabilidad de cada Parte: .

e) Asignacién de recursos humanos, materiales y financieros;
f) Difusidn de resultados; :

g)  Mecanisnio de evaluacion, y

h)  Cualquier otra informacion que se considere necesaria.

ARTICULO VI ,
MECANISMO DE SUPERVISION Y COORDINACION °

Con el fin de contar con un adecuado mecanismo de supervision
coordinacion de las actividades que se realicen al amparo del presente
acuerdo, asi como para asegurar las mejores condiciones para su ejecucion, se

establecera un grupo de trabajo integrado por representantes de ambas
partes, a tal efecto.

El Municipio de Palenque, designa al Titular de la Direccién de :é
Turismo Municipal. RE
| Q8w
La Municipalidad de La Libertad, designa a la Direccion Municipal de SEY
Planificacién (DMP). 38
05
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El grupo de trabajo tendra a su cargo las funciones siguientes: &
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a) Adoptar las decisiones necesarias, a fin de cumplir con los objetivos del
presente acuerdo:
b) Identificar areas de interés coman para elaborar y formular los poroyectosV}\}N,C,pﬁu
de cooperacion especificos, y ,g@&;;wgs g, O,
o S i B

¢) Formular, organizar y orientar las recomendaciones pertinentes para"
. «r T o
ejecucion de las actividades del presente Acuerdo.

El grupo de trabajo presentara a la aprobacion de "LAS PARTES" :
anual sobre el desarrolio y logros alcanzados al amparo del presente acue?rsgiqu_
a efecto de determinar la pertinencia de su prérroga, al vencimiento de’ st
vigencia, en los términos que establece el Articulo IX.

ARTICULO VI
FINANCIAMIENTO

1.AS PARTES™ financiaran las actividades de cooperacién con los recursos
asiGnados  en sus respectivos presupuestos, de conformidad con sy
dispanititidad v lo dispuesto en su legislacion. Cada parte sufragara los nastos
bescianados ¢on su participacion, excepto en el caso de que puedan utilizarse




mecanismos de.financiamiento alternos para actividades especificas, segln se
considere apropiado. A .

AR ARTICULO VI
A | RELACION LABORAL

El personal designado por cada una de "LAS PARTES" para la ejecucion de
las actividades de cooperacién continuara bajo la direccion y dependencia de [a
institucion a la que pertenezca, por lo que no se estableceran relaciones de
caracter laboral con la otra Parte, a Ia que en ningdn caso se considerara
patrén solidario o sustituto.

ARTICULO IX
INGRESO Y SALIDA DE PERSONAL

"LAS PARTES" se apoyaran ante sus respectivas autoridades competentes, a
fin de que se otorguen Ias facilidades necesarias para el ingreso, permanencia
y salida de los participantes que en forma oficial intervengan en las actividades
de cooperacion. Estos participantes se someteran a las disposiciones
migratorias, fiscales, aduaneras, sanitarias y de seguridad nacional vigentes en
el pais receptor v no podran dedicarse a ninguna actividad ajena a sus
funciones sin la previa autorizacion de las autoridades competentes. Los
participantes dejaran el pais receptor, de conformidad con las leyes vy
dispesiciones del mismo.
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_ARTICULOX . 32
SOLUCION DE CONTROVERSIAS g
-

Las diferencias que pudieran surgir de Ia interpretacién o aplicacion del
presente Instrumento vy de los programas y proyectos derivados del mismo
seran resueltas por las Partes de comdn acuerdo. ' '
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ARTICULO XI
DISPOSICIONES FINALES

El presente acuerdo entrara en vigor a partir de la fecha de su firma §
continuara vigente hasta el dia 30 de enero de 2021. Concluido ests plazo,
“LAS PARTES" podran renovarlo por el periodo que estimen pertinente, preyia
evaluacién formalizada por escrito.

El-presente acuerdo podra ser modificado por mutuo consentimiento de. las”
Partes, formalizado a través de comunicaciones escritas, especificando. la
fecha de su entrada en vigor.

Cualquiera de "LAS PARTES" podra d_ar por terminado el presente acuerdo en
cualguier momento, mediante notificadion esctita dirigida a [a otra parte con
tres (3) meses de antelacion. :
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"Firmado en el Municipio de Palenque, Estado de Chiapas, el 24 de Junio de
Dos Mil Catorce, en dos ejemplares originales, siendo ambos textos igualmente
auténticos.

POR EL. MUNICIPIO DE "~ PORLA MUNICIPALIDAD DE LA

PALENQUE, ESTADO DE LIBERTAD, DEPARTAMENTO DE
CHIAPAS DE LOS PETEN DE LA

ESTADOS UNIDOS MEXICANOS REPUBLICA DE GUATEMALA
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Lic. Enrigye{Zamora Morlet
. S \f/
Secretario para

el Desarrolio de la

i

Frop-t/éra Sur y Enlace parala La Libertad,/Petén, Guatemala
C("ooperacié/n Internacional '

Lic. Yumen Ipina Leiva

Presidenta dei DIF Municipal, Consejal Quinto
Palenqu d,"”Cﬁ“la-p\as l.a Libertad, Peten, Guatemala

. Presidentq de la Asociacién
Mexicana de Ploteles y Moteles de P&tén, Guatemala
Palenque, Chiapas
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